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DENTAL WATER FLOSSER MODEL: VIP-009-B

Dear customer! Congratulations with the purchase of

home appliances under VES Electric brand. From our

side we guarantee excellent quality, perfect functioning

and safety of your appliance upon keeping to all the

rules of home exploitation. Before using the appliance
read the instruction manual carefully.

Technical data:

Voltage: 100-240 V Frequency: 50/60 Hz Power: 18 W
Maximum pressure of the jet: 879 kPa

Capacity of water tank: 600 ml

Recommendations for buyer
When buying the appliance, check it for the absence of
mechanical damage of the construction, check the external
design and packing, the functioning, the presence of all
accessories in set. Note: operation checking - is the duty of
the seller. Please check the warranty card and the accuracy
of its filling (presence of the seller's seal). You must save
the bill, instruction manual, warranty card until the end
of the warranty period. In case of bill and warranty card
loss they cannot be renewed. In the case of contacting the
service center, if it is impossible to determine the date of
product purchasing, the warranty period is determined from
the manufacturing date.
DEVICE DESCRIPTION
1. Water tank cover (there is a compartment for tips stor-
age)
. Periodontal nozzle
. Water tank
. The mechanism of tip rotation
. Tip eject button
. Handle
. Pause button

NOAOSL,WN

8. 0/l button

9. Pressure regulator
10. Handle place

11. Body

12. Suction feet

13. Tips jack
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BEFORE FIRST USE

Remove the appliance from the package. Do not leave
the packing (plastic bags, polystyrene etc.) within the
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reach of children since they could be dangerous. Keep
the package for appliance storage.

After transportation in low temperatures leave the
appliance in the room for 2 hours before use.

Assembly scheme

—_— T

PREPARATION FOR USE

Detach the water tank from the base.
There is a rubber plug at the bottom o
the water tank. Before the operation make|
sure the rubber plug is in its place and
inserted correctly.

Fill the water tank with warm water. Don'tk
fill water tank with water, if its temperature exceeds 40°C. This may
cause burns of mucous coats. Place the water tank back to the
base, slightly press it for tight fitting and close with the lid.
Note: If your physician recommended you to take antibiotics
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before having oral hygiene procedures, consult your dentist
before using given appliance or any other appliance for oral
hygiene.

Water tank filling

Use only the filtered water! Tap water contains salt, sand,
lime, etc., which will clog the appliance. The clogged /
dirty unit or the unit with poor cleaning voids the warrantee.
Fill water tank with warm water, close the lid.

Attention! Do not use bleaching or iodine-containing fluids.
Fill the water tank with water or fluids (rinsing or medicinal
fluids), recommended by your dentist and nothing else. The
liquid should not leave sediment or be viscous, this may soil
the appliance.

If you used fluid, you should pour out its remnants and clean
the appliance. For this fill the water tank with filtered water and
drain water through used tip, turning

Attention!

Contact your dentist if:

- Do you doubt the harmlessness of the use of the device.

- After using the device appears excessive bleeding of your
gums, or if bleeding continues after 2 weeks of using the
device.

Tip placement

Place the tip in the handle until the click.

Tip detaching

To detach the tip press on the tip eject button and take the
tip out.

Attention! Do not press the tip eject button / change the tip
while the device is working.

Do not replace the tips too often, as the holes and seal
mechanism are subject to wear.

Tips of the device, as the subject of personal hygiene, do
not fall under the guarantee.
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Water pressure regulation Standart jet tip

Set the water pressure regulation to the left side is for minimum Jet tip is used for regular teeth cleaning.

water pressure and gradually set it right for higher pressure.

Location in the mouth Tongue cleaner

Locate the tip in the mouth. Direct the tip It is used for cleaning the tongue from plaque 4”

end at the teeth. Switch the appliance on. and bacteria. Place the tip on the center of ™

Set the required water level. Direct water tongue. Use some slight force  to pull the tip<

jet, turning the appliance. Close your lips to to the direction of the lips. Repeat several times

avoid water splashing, but do not close your to clean the entire surface of the tongue. In the \

process it is possible to gradually increase the

mouth allowing water freely flow away. For o \ )
pressure of the water if it does not bring discomfort.

better result please start with side teeth and
molars, moving it to fore teeth. Move tip from
tooth to tooth making pauses between moves.
Go on cleaning until teeth surrounding zones
and zones between teeth are clean.

Using tips

Caution! Do not direct water jet under your
tongue, into the ear, nose and any body parts
except mouth. Water jet pressure can cause
serious harm to these body parts. Do not use this appliance if
you have jewelleries in the mouth; take them away before using
the appliance_. Do not use the appliance if you have open sore 45 degrees angle and gently insert the tip
on tongue / in the mouth.

) T . under the gum line, into the tooth pocket.
Pause You can temporarily stop the irrigation by pressing the . . e~ e~ e~
Pause button ont he handle. Turn the appliance on and perform cleaning ~ _
TIPS moving the tip between the teeth and along AN

the gum line.

Plaque seeker tip

It is used for cleaning crowns, implants,
bridges. The effect is achieved due
to the unusual shape of the trident-
shaped nozzle.

Periodontal tooth pocket tip

Tip allows supplying water or antibacterial
solvent directly into the teeth pockets.
Direct soft end of the tip at the tooth at

Orthodontic tip is used for cleaning
inaccessible places: around dental brackets,
crown works, frameworks and dentures. Direct
the tip at the teeth at 90 degrees angle,
making slight effort move the tip from molars
to the fore teeth clean the space along gum
line, hold the tip between teeth for some time to clean the
space between them and around dental bracket, then clean
inner side of the tooth and get to the next tooth.

6 7

Jet tip Periodontal Orthodontic Plaque seeker Tongue
tooth pocket tip  tip tin cleaner
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CLEANING

Unplug the appliance from mains. Detach water tank. Pour water
remnants out of water tank. Rinse water tank with clean water, let
dry. Wipe the base with wet cloth. Install water tank back onto the
base. Roll power cord carefully. For appliance cleaning use only
the clean water or neutral cleancers. Do not use the caustic or
abrasive cleancers (e.g. vinegar or decalcifiying agents) as they
may damanage the appliance. Do not wash the tips with water
hotter than 40°C.

- If you used the mouth wash its remnants must be cleaned
away. For this clean the tank with clean water, pour the filtered
clean water in the tank and drain through the used tip by
switching the appliance on.

- Appliance desinfection. Pour 200-300 ml of 40 % medical
alcohol solution into the tank and drain it through the tips by
switching the appliance on. One hour later, rinse the tank with
clean water, pour the filtered clean water in the tank and drain
it through the tips.

Storage

Keep the unit assembled in a clean, dry place, away from
children.

When transporting and storing the device, observe the following
rules:

- The unit must be empty and completely dry.

- After transportation of device at low temperatures must be left
in the room for at least 2 hours before using.

Problems and solutions

Possible

Leackage of
periodontal tooth
pocket tip end.

Tip if torn.

Change the tip.

Leackage of hose.

Hose is torn.

Change the hose
at service center.

Leackage of water
tank.

Incorrect
installation of
the water tank
or there is no

Install the water
tank correctly.
Isntall the rubber
plug back. If plug

or there is no water
coming.

is incorrectly
placed on the
base. There
is no water in
tank.

rubber plug. lost, address to
service center.
Rubber Install the rubber
plug placed plug correctly.
incorrectly.
Low water pressure | Water tank Place water tank

well.

Fill tank with water.

The appliance is
switched on.

Motor is not
working.

Make sure there is
current in net.

Tips and tank are
correctly installed.

There is water in

tank but the water
is not running.

Problem Solution
reason
Leakage between |Tip incorrect | Eject the tip and
the tip and the | installation. install correctly.
tip rotating
mechanism.

There may be
the airlock in
the device.

To eliminate the
airplug turn the

unit on and gently
retract the air

from a tip without
swallowing suddenly
entered the water.

PRECAUTIONS

Use only the filtered water! Tap water contains salt,
sand, lime, etc., which will clog the appliance. The
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clogged / dirty unit or the unit with poor cleaning
voids the warrantee.

e the appliance is for home use only. Do not use for
industrial purposes.

e use the appliance strictly in accordance with your
dentist recommendations.

 before the first operating make sure that the voltage in
your wall outlet is the same as on the appliance's rating
label marked.

e if you dropped the appliance and it has some visible

defects, discontinue using it, bring to an authorized
service center for checking.

e do not drop or kick the appliance.

e do not immerse the appliance, power cord or plug in
water.

e people that can not operate the appliance themselves,

or people with low oral sensability should not use this
appliance.

e keep the appliance far from children, breaking of this
rule may lead to an accident and dangerous situations
like tips swallowing.

e instruct and look after the children or people with
physical capabilities to use the appliance correcily.

e do not let working appliance be unattended.

e do not use any abrasive, chemical or alcohol-contained
cleaners, polish for cleaning the appliance.

e do not use the damaged appliance or with damaged
cord/ plug.

e do not let the cord hang over the edge of table or
touch any hot surfaces.

e use only enclosed tips.
e use the appliance for the direct purpose only.

e repair the appliance only in an authorized service
center. Do not repair the appliance by yourself! If the
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opening of the appliance is detected, the appliance’s
guarantee will be canceled.

e while using the appliance, please, observe the safety

precautions.

e incorrect operation and improper handing can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

e do not leave the appliance where it can drop in water.
e if the appliance fell in the water, discontinue it's use

Bring it to an authorized service center for checking.

e do not direct water jet under your tongue, into the ear,
nose or at any body parts. Water jet pressure can cause
serious harm to these body parts.

e do not fill water tank with water, if its temperature
exceeds 40°C. This may cause burns of mucous coats.

e fill the water tank with water or fluids (rinsing or
medicinal fluids), recommended by vyour dentist and
nothing else. The liquid should not leave sediment or be
viscous, this may soil the appliance.

* in case you are having oral treatment, or suffer with
severe paradontosis consult the dentist before using it.
e do not insert foreign objects into the appliance.

e do not use bleaching or iodine-containing solvents.

e it is necessary to pour water remnants out of water
tank, then leave the it to fully dry after use otherwise
mold and bacteria can badly affect your health, lead to

unpleasant smell of the appliance and worsen appliance's
work.

e do not turn on appliance with empty water tank.

e don't use the appliance in the vicinity where explosive
gas, paint thinners, gasoline, paint or other flammable
liquids are used or stored.

e do not use this appliance if you have jewelries in the
mouth; take them away before using the appliance.

e do not use the appliance if you have open sore on
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tongue / in the mouth.

e give a high attention when the appliance is being used
near the children. Do not let children use or play with
the appliance.

e do not use the appliance outdoors.

e given appliance is not intended for use by persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given

supervision or instruction concerning use of appliance by
a person responsible for their safety.

Tips of appliance do not have guarantee, as they are
considered to be personal hygiene items.

DISPOSAL Dispose the appliance in an

environmentally friendly manner. It should not

be disposed with the normal household waste.
= Please dispose it at a recycling centre for used

electrical and electronic devices. You can obtain
more information from your local authorities.

NOTE: The manufacturer reserves the right, without
prior notice, to make changes in the product that do
not impair its technical characteristics, and are the
result of improvements in its design or production
technology.

SAVE THIS INSTRUCTION
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WPPUTATOP NONOCTU PTA
MOJE/b: VIP-009-B

YBaxaembii nokynatenb! Mo3sppaBnsiem ¢ npuobpere-
Huem ObiTOBOW TexHUKM ToproBow mapku VES Electric.
Mbl  rapaHTMpyem BbiCOKOe Ka4decTBo, 6esynpe4yHoe
¢pyHKLMOHMpOBaHUe u 6e3onacHocTb NpuobpeTeHHOro
Bamu npubopa npu cobniopeHun Bcex NpaBuil ero 3Kc-
nnyataumu. [Mepea ucnonb3oBaHuem npubopa BHUMa-
TEeNIbHO O3HAaKOMbTECH C [JAHHOW WMHCTPYKLMEW.

TexHU4eckue xapakTepuUCTUKM:

HanpsixeHnune:100-240 B, yactoTta: 50/60 Ny, mowHocTbL:18 BT
MakcumanbHoe pasneHue ctpyu: 879 klla

EmkocTb pesepByapa: 600 mn

PekomeHpauuu nokynaTenio

Mpu nokynke npu6opa HEOGXOAMMO MPOBEPUTL €ro Ha
OTCYTCTBME  MEXaHW4YeCcKUX MOBPEXAEeHWA  KOHCTPYKLUW,
BHeWHero oopMeHUst U yNnakoBKW, Ha (PYHKLUMOHMpOBaHUe, Ha
KOMMNEKTHOCTb. Heo6X0AMMO NpPOoBepUTh HanuMuue rapaHTURHOrO
TanoHa W TNpaBWIBHOCTb €ro 3amnofiHeHWst (Hanuyve nevatu
npojaxu v npopaBua). Heo6XxomuMo COXpaHsTb  KacCOBbIi
YyeK, PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauwu, rapaHTWiiHbIA TanoH po
KOHUa rapaHTWiAHOrO cpoka aKkcnnyaTtauuu. [JoKymMeHTaums,
npunaraemasi K npu6opy npu yTparte, He Bo30oGHoBnsieTcs. [pu
o6palleHn B CepBUCHBbIA LIeHTP, ecnii HEBO3MOXHO OMpenennTb
paty TMoKymnkW, rapaHTUAHBIA CPOK OMpemensieTcsl, HauuHas ¢
paTtbl NPOW3BOACTBA W3[ENUs.

OMUCAHUE MNPUBOPA

1. Kpbiwka pesepByapa gns Bopabl (MOA KPbILWKOW
HaXoAMTCA OTCEK ANSl XpaHeHWUsi Hacafok)

2. Hacapka napopgoHTU4eckas

3. Pesepsyap ans Bofabl

4. MexaHu3M BpaLleHUs1 Hacagku

5. KHonka u3Bne4vyeHuss Hacapgku / 6. PykosiTka
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7. KHonKa nay3bl

8. KHonka 0/1

9. Perynatop paBneHusi Bofbl
10. MecTo nocapgku pPyKoOSITKM
11. Kopnyc

12. Hoxku

13. MecTto nocapku Hacapok
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NEPEQ NEPBbIM UCMNONIb3OBAHUEM

M3eneknte npubop 13 ynakoeBku. He octasnsinte ynakoBOYHblE
maTepuansl (MNacTMKoBble NakeTbl, MOAUCTUPON U T. N.) B
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OOCTYMHbIX Ona geTen MecTax BO m3bexaHue onacHbIX CUTyaLuid.
CoxpaHnTe ynakoBKy Ansl danbHenlero xpaHeHus npuéopa.
[Mocne nepeBo3KM Mpu oTpuuaTenbHbIX Temnepartypax npuéop
HeobxoOMMO OCTaBWUTb B MOMELEHUN MMHUMYM Ha 2 4aca nepeg
MCNOMb30BaHNEM.

Cxema cbopku npubopa

ﬁ
-

T

MoparoTtoBka K aKcnnyatauuu

OTcoeanHuTe pesepByap C KpPbIWKON OT 6a3bl.
Ha pHe pesepByapa HaxoauTcsl pe3uHoBas|
npo6ka. Bo Bpemsi akcnnyatauuu npubopagl
npobka pomKHa HaxoguTcss Ha cBoeM[
mecTe.
3anonHute pesepByap Tennon Bopgol. He)
HanueawTe B pesepsyap BOAy, TemnepaTypa
KoTopo npeBblwaetr 40°C. 3710 MO)KeTl
NPMBECTM K OXOram CivM3nCTONn 060N0YKU
nonocTn pra. 3akpoWTe pesepByap KPbILIKOW.
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Pacnonoxwte pesepsyap B 6a3e, crnerka HaxmuTe Ha Hero
cBepxy Ans 6onee MNOTHON YCTaHOBKM.

BHumaHue! 3anonHsiiite npubop ToNbKO OT(PUNLTPOBAHHOM
Bopou. BoponpoBopHasi Boga copepXuT MPUMEChb Conewn,
necka, M3BecTu U T.A., KOTOpble 3acopsit npubop.

Mpubop c 3acopamy M3-3a rpsS3HOIA BOALI UAW MIIOXOW OYUCTKMU,
CO crnepjamy MCMonb30BaHUS 3anpelleHHbIX CPeAcTB CHMMaeTcs
C rapaHTuu.

He wucnonb3yinTe pacTBOpbl, KOTOpbie cofepXaT unop W
ot6enuBatolme INEMEHTDI.

HanonHsiiTe pesepByap BOAOI Mnu pacTBopamu (ononackvsatoLme
unn nedvebHble pacTBOpbl), KoTopble Bam pekomeHpoBan Bau
cTOMatonor M Hudem ApyruM. XKMAKOCTb He AomKHa 6biTb C
0cafkoM Wnu BS3KOW, WHa4ve npubop 3acopuTcs.

SKCMNYATALUUA NPUBOPA

3ametka. Ecnu nevawuit Bpay nopekomeHgosan Bam npuHnmatb
aHTUGMOTMKM Nepeqn npouefypamMu Mo TUrMeHe mMomocT pra,
06s13aTenbHO  MPOKOHCYNbLTUPYiTeCh € Bawwm cTtomaTonorom
nepen ucnonb3oBaHuem npu6opa, wnu  NGOro  ApPYroro
YCTpOWCTBa [N TUrMeHbl MornocTu pra.

BHumaHue! CBsXUTECH CO CTOMATONOrOM, ECnu:

- Bbl comHeBaeTecb B 6e3BpefHOCTM UCMONb30BaHWs npubopa.
- rocne WCMonb3oBaHUsi npuGopa MosIBNseTcss 4pe3MepHoe
KpoBOTEYeHUe [eceH, NMM6GO ecnu KpoBOTEYeHUe MpomonKaeTcs
nocrne 2-x Hef#enbHOro WCMonb3oBaHUs npuéopa.

YcTtaHOBKa HacafKku
[MomecTute Hacapky B OTBEPCTUE PYKOATKM Npubopa Ao Lenyka.

CHATME HacapKku

[ns cHATUS HacapgkyW HaXXMUTe KHOMKY W3BMEeYeHWs Hacapku u
NnoTsiHATE Hacapgky BBEpX.

BHumaHue! He Haxumaiite Ha KHOMKY WM3BREYEHWs Hacapku BO
Bpemsi paboTbl npubopa. He npousBopnTe 3ameHy Hacapgkum BO
Bpemsi paboTbl npubopa. He 3ameHsiiTe Hacagku 4Ype3mepHo
4acTo, TakK Kak YMnoTHEeHUsI OTBEPCTUS U MeXaHU3Mm
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NoABEPXEHbI U3HOCY.
Hacapku npubopa, kak npegmMeT §UYHOW TUrMEHbl, TOR
rapaHTMiO He nonapator.

BbiGop ypOBHS paBrieHUsi BOAbI
MepeBeoute perynatop paeneHWs Bodbl B  KpailiHee neBoe
nonoXeHne - MUHMMAarnbHoe paBneHue Bofbl. [locTeneHHo
yBenuuuBaiiTe paBneHne po Heobxogumoro Bam  ypoBHS,
noBopaynBasi perynstop Brpaeo.

PacnonoxeHue BOo pTy

Pacnonoxute Hacagky B POTOBOW MONOCTW.
HanpaBbTe KOHYMK Hacapkm Ha  3yObl.
CBobopHoW  pykow  BkmuuTe  npubop.
Bbibepute HeobxoOuMMbIA YpPOBEHb [ABIEHUS

Bodbl. Hanpaensnte cTpyto, noBopaynsas ~
Hacapgky. CmbikanTe rybbl, 4tobbl n3bexaTb
pas3bpbI3rvBaHna BOAbI, HO He 3akpbiBaiiTe
poT, faBas BoAe CBOOOAHO BbITEKaTb HapyxXy.
Onsa ny4wmnx pe3ynstaToB Ha4YMHamTe ¢ 6OKOBBIX,
panbHuX 3y6oB, OABUraschb K nepegHum 3ybam.
Mepemelyante Hacapky oT 3yba Kk 3yby, genas
naysbl Mexgy nepemelleHmnamu. MNpoponxaiTe
YNCTKY A0 Tex Mop, Nnoka 30Hbl BOKPYr 3y6oB
N Mexay 3ybamu He CTaHyT 4YUCTbIMU.
PekomMeHpauun no npuMeHeHuio.
BHumaHue! He Hanpasnsinte cTpylo BOAbl Mof A3blK, B YXO,
B HOC W [pyrue 4acTu Tena, ANA KOTOPbIX He MNpeAHasHaveH
npubop. [aBneHne cTpyn BOAbl, MPOU3BOAMMOE MPUGOPOM,
MOXET HaHeCcTU CepbesHbli BpeA B 3TWX yvacTkax Tena.
He wucnone3ynte npubop, ecnu y Bac B nonoctn pra ectb
I0BENNPHbIE YKpaleHus. V13Bnekute nx nepep NpUMeEHEHUeM.
He ncnonb3ynte npubop, ecnu y Bac oTkpbiTas paHa Ha s3blke
/ B nonoctu pTa.

MAY3A Bbl MoxeTe Ha Bpemsi npekpaTuTb Nopady BOfAbl
HaXaTvem KHOMKW naysbl Ha PyKosiTke npubopa.
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HACAOKM

(raHpapTHas Hacapka Hacapka  Hacapka ans ypanewus Hacapkapna
Hacajika NapojOHTUYeCKas OPTOAOHTMYECKAaA  3y6HOro Haneta YUCTKU A3bIKa

CtaHpapTHasi HacajKa npuMeHsieTCs AN eXeQHEeBHON YUCTKM
3y60B.

Hacapka pns 4MCTKU Si3blKa

lMpumeHsieTcs AnNs OYNCTKM A3blka OT Haneta o

n 6akTepuii. AKKypaTHO pacrofioxuTe Hacagky —

no ueHTpy 93bika. [lpunaras Heb6onblwoe ~
ycunue, TAHWTE Hacapgky BOOMb A3blka, B

HanpasneHun ry6. MoBTOpUTE HECKONbKO pas,

4YTOObI OYUCTUTL BCIO MOBEPXHOCTb fA3blka. B \
npouecce MOXHO MOCTENEHHO YyBenu4mBaTb

fasneHue Bofbl B cCryyae, ecnv 9To He MPUHOCUT AnckKomdgopTa.
Hacapka ana ypaneHus 3y6Horo Haneta

lMpumeHsieTcs Ans YNCTKM  KOPOHOK,

MMMNNaHToB, MOCTOB. SdekT

pocTuraeTcss 3a c4eT HeobOblYHON

¢opmbl Hacagku B hopme Tpesybua.

Hacapka napopoHTM4yeckas (ans

YUCTKU pecHeBbiX KapmaHoB) Hacapgka

Ona 4YUCTKM OeCHeBbIX KapMaHOB Mno3BonsdeTt /
nogaeatb BoOOy wnn aHTVI6aKTepVIaJ'IbeII7I -
pacTtBop HenocpenCcTBeHHO B

nepunoaoHTanbHble  KapMaHbl. Ona aToro
pacnonoxunte MSITKUA  KOHYMK  Hacapgku

Hanpotus 3y6a nop yriom B 45 rpapycoB . £ N T
N akKypaTHO 3aBeauTe HacapKy Mof NUHUI0 N
[ECHbl, B OECHEBOW KapMaH.
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Hacapka opTtogoHTM4YecKas

[MpumeHsieTca Ans O4MCTKU TPYAHOAOCTYMHbIX
obnacTteii: BOKpyr 6pekeToB, KOPOHOK,
MOCTOB U 3yb6HbIXx npoTe3os. [lpunaras
HebonbllOe ycunue, nepemMellante Hacapky
B HanpaeneHWM OT KOPEHHbIX 3y6oB K
nepegHuM, ouunwante NpOCTPaHCTBO
BAOMb NMHUM [ECeH, Ha HeKOoTopoe Bpems
3agepxuBanTe Hacapgky Mexpay 3ybamu,
YTOObl OYMCTUTL Y4aCTOK MeXAy HMMKU U BOKpPYyr OpekeTta
(KOPOHKM), 3aTemM ouulaiTe BHYTPEHHIO CTOPOHY 3y6a u
nepexognte K cnepyrowemy.

YACTKA NPUBOPA

Otkniounte npubop oT anekTpocetn. OTcoenuHuTe pesepsyap
ons Bopgbl. Bbinente ocTtatkm BOogbl M MpOMOWTE pesepsyap
YNCTON BOQAON, AaWTe BbLICOXHYTb. [lpoTpuTe Kopnyc npubopa
BMaXKHOW, a 3aTeM CyXOW TKaHblo. YCTaHOBUTE pesepByap Ha
Kopnyc. OCTOPOXHO CBEpHWTE LWHYP nNuUTaHus. [ns  YUCTKM
npubopa MCnonb3ynTe TOMbKO YWUCTYID BOAY WNW HeENTpasnbHble
yncTawme cpepctea. He wucnonb3dynte abpasuBHble U XUMU-
YecKue 4UCTAWME CpeacTBa, MOMMPOrb, XEeCTKUe Mo4vanku u
OCTpble MpeAMeTbl, TaKk Kak OHWM MOryT noBpeauTb npubop.
He wmounTte Hacapkm Bopoi € TemnepaTypoir Bbiwe 40°C.
-Ecnu wucnonb3oBancsa ononackuBatenb, ero ocTaTku
HeobxooumMo CnnTb M OYUCTUTL Mpubop. Ona aToro HanenTte B
pesepByap OT(MWNLTPOBAHHYIO BOAY W NPOroHuTe BOAYy 4epes
MCMONb30BaHHYO Hacapky, BKIO4YMB npubop.

-Oe3uHdekums npubopa. Haneiite 200-300 mn 40 %
pacTBopa MeOWUUHCKOro cnupta B pesepeyap M NPOroHute
pacTBop 4epe3 Hacapku, BKnouus npubop. Yepes uyac
NpoOMONTE pesepByap 4YUCTON BOAOW, HanenmTe (QUNLTPOBAHHYIO
YACTYI0 BOAY W MPOrOHWTE elle pas Yepes Hacapku.

XPAHEHUE

XpaHute npubop B CO6paHHOM BMAE, B CyXOM, YMCTOM MecCTe,
BOoanu oT geTen.

[Mpu nepesoske n xpaHeHun npubopa Heobxoammo cobnopatb
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cnegywuwmne npasuna:

- nNpubop HOMmKeH ObiTb NYCTbIM W MOMHOCTLIO CYXUM.
- rocrne nepeBO3KW NpW OTpuLATENbHLIX TemnepaTtypax npuéop
HeoOXOAMMO OCTaBUTb B MOMELWEHUN MUHUMYM Ha 2 4aca nepep

ncnonb3oBaHneMm.

YCTPAHEHME HEMOJIAQOK

HeucnpaBHocCTb

Mpuunna

[eAcTBuSA No yctpaHe-
HUIO HeucnpaBHOCTeN

MpoTeuka mexnay
Hacagkon u  noBo-
POTHBIM MEXaHW3MOM
Hacagku.

Hacapka
ycTaHoBneHa
HEKOPPEKTHO.

CHumute Hacapgky wu
yCTaHOBUTE CHOBaAa.

Teyb MArKOro KOH4YM-
Ka NapojoOHTMYECKON
Hacapku / OpTOOOHTM-
4YeCKOW Hacapkw.

K o H4YwnK
nopBeaH.

3amMeHuTe Hacapky.

MpoTeyka wnaHra.

MoBpexpeH
LWNaHr.

3amMeHuTe WnaHr B
CEPBUCHOM LEHTpE.

He wuperT.

MpoTeuka Pesepsyap Pasmectute pesepsyap
pesepeyapa. HenpasunbHO COrnacHO MHCTpyKUun.
pasmelleH Ha MpaBunbHO ycTaHoBUTE
6ase npubopa, | knanaH B pesepsyape.
nn6o knanad Mpu oTcyTcTBUMM Knana-
pesepByapa Ha obpaTtutecb B cep-
nepeBepHyT, BUCHBIWA LIEHTP.
nméo kKnanaHa
HeT.
Cnab6oe pasneHune | Pesepsyap MepeycTaHoBute pesep-
Bofbl B npubope/Bopa | HeKOppekTHO Byap.

pasmelleH Ha
6a3e. Boga B
pesepByape

3akoH4Mnach.

HanonHute pesepsyap
BOOOMW.
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Mpnbop He MoTop He Y6eputecb, 4TO B ceTu
BKMOYaeTCs. pa6oTaer. ecTb Tok. [ins nposep-
KU MOAKMIOUNTE K CeTu
nio6oe Apyroe anekTpu-
Yeckoe YCTPOMCTBO.
Hacapka n pesep- BoamoxHo Ona yctpaHeHus npo6-
Byap NpasuibHO obpasosaHue K1 BKnio4MTe npubop u
CTAHOBNEHbI BOSMYLIHO/ cnerka BTsiHUTe B cebsi
Y ’ Y BO3AyX W3 Hacapku, He
B pe3epByape ecTb npo6Kku. rnoTasi NoCTYNMBLIYIO
Bofa, HO Boga He BHE3amnHo BOAY.
Tever.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

Mpn6op

npegHasHa4vyeH panda pgomMmawHero  UCNonb3oBaHUA.

Wcnonb3yiTe npnbop CTPOro no HasHayYeHUo B COOTBETCTBUU C
pekomeHpaumsimu Balwero ctomaronora.

nepen nepebIM NopknioyeHnemM npubopa B CeTb NPOBepbTE,
COOTBETCTBYET NN anekTponutaHue Bawero npubopa, yka-
3aHHOE Ha TEeXHU4YeCKOW ITUKEeTKe Ha npubope, 3aNeKTpo-
nutaHuio B Bawewn ceTtu.

€Cfn Bbl YPOHWNU NpubGop M Ha HemM MOSIBUNUCHL BUAUMbIE
NnoBpexpaeHusl, He nonb3ynTecb npubopom. OTHecuTe ero B
CEpPBVCHBIA LIeHTP Ansi NpOBEpPKW.

He poryckavTe yagapoB M napeHuin npubopa.

He norpyxanTte npubop / ceTeBoW WHyp / BUNKY B BOAY.
He xBaTanWTecb 3a BUIKY MOKPbIMU pyKamu.
NPOVHCTPYKTUPYATE U NpucMmaTpuBaiite 3a [ETbMU UK
nogbMyW  C  OFpaHUYEHHbIMU  BO3MOXHOCTSIMU, 4TOObl OHU
nonb3oBanucb NPMGOPOM MpPaBUIbHO.

nuua, KoTopble He MOryT CaMOCTOSITENIbHO YMpaBnsiTb Npu-
6opom, a Takxe nuua C ocrnabneHHoW 4yBCTBUTENbHOCTBIO
pPOTOBOW MONOCTU HE AOMKHbI MONb30BaTbCA AAHHLIM MpU-
6opom.

oepxute npubop B MecTe, HEOOCTYNMHOM AfiA MarneHbKuX
geten. HecobniopeHne aToro npaeBuna MOXET MPUBECTU K
BO3HWKHOBEHUIO HECHACTHbIX CMy4YaeB W OMacHbIX CUTyaLun,
Kak Harnpumep, K crly4yalHoOMy npornatbiBaHWIO Hacapok.
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He aKkcnnyaTupyinte nNpubop Ha BRaXXHOW MOBEPXHOCTW/MONY.
He ocTaBnsante paboTtawowmii npubéop 6e3 npucmoTpa.
OoTKMYanTe npubop OT ceTn neped ero OYUCTKOM.

He ucnonb3ynTe Ans Oo4UCTKWU npubopa abpasvBHble, XUMU-
Yyeckune 4ucTaAwmMe cpefcTsa.

He aKcnnyatupymnTe NOBPeXAeHHbI npubop wnu npubop ¢
NOBPEXAEHHbIM CETEBbIM LHYPOM/BUINKOR/PO3ETKOWA.

He Mo3BONsANTE CEeTEBOMY LIHYpPY nepernbarbCs Mof OCTPbIM
YyrMoOM U KacaTbC FOpsiunX MOBEPXHOCTEN.

NCMonb3yTe TOMbKO PEeKOMEHAOBaHHblE MPOU3BOANTENEM
akceccyapbl.

oTKNo4anTe Npubop OT CEeTU, eCNU OH He IKCnnyaTupyeTcs.
ncnonb3ynte Npuéop TOMNbKO MO ero MPsSIMOMY Ha3HA4YEeHWIO.
He nopseprante npubop ypapam WNU ApPYyromMy MexaHu4e-
CKOMY BO3QO€EMNCTBUIO.

pPeMOHT npubopa AOMKEH OCYLECTBAATLCS TONbKO B aBTo-
pPU30BaHHOM CEPBUCHOM LeHTpe. He peMoHTupyiiTe npnbop
camocTosiTenbHo! B cnyyae obHapy>XeHusi CEPBUCHBIM LiEH-
TPOM BCKPbITUA npubopa, rapaHTus ¢ npubopa CHUMaeTcs.
B npouecce paboTbl ¢ Npubopom, noxanymcra, cobniogante
TEeXHUKY 6e30nacHoCTU.

HenpasunbHoe obpalieHne ¢ NpubopoM MOXET MPUBECTU K
ero MNonoMKe W HaHecTW Bped Nonb3oBaTenio.

npu aKkcnnyataumm npubopa € HapylweHWsMn pyKoBOACTBA
no aKcnnyaTauun, ornMcCaHHbIMW B AAHHON MHCTPYKUUW, Npu-
60p CHMMAaeTCs C rapaHTuM M PemMOHT MPOU3BOAUTCS 3a
cueT Bnapensua.

He ocTaBnsanWTe nNpubop Tam, OTKyAa OH MOXeT ynacTb ”
nonacTte B BOAY.

He uCcnonb3ynWTe Npubop BO BPEMS MPUHATUSA BaHH.

He HanpaensiiTe CTPYlO BOAbl MOA S3bIK, B YXO, B HOC U
Apyrue 4acTtu Tena, Ans KOTOpbIX He npefHasHadeH npubop.
[aBneHve cTpyu BOAbl, NPOM3BOAMMOE MNPUOOPOM, MOXET
HaHecTW Cepbe3Hblii Bped B 3TUX yvacTkax Tena.

He HanuBanTe B pesepsByap BOAy, TemnepaTtypa KOTOpoW
npesblwaer 40°C. 970 MOXeT npuMBECTUM K OXoram
CNN3NCTON 060M0YKN MONOCTN pTa.
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HanonHsanTe pesepsyap TOMNbKO OTPUNLTPOBAHHON BOAON WK
pactBopamu (ononackvawolwme unu nevebHble pPacTBOPbI),
KoTopble Bam pekomeHpoBan Baw ctomartonor, U Hu4em
apyruMm. XKngkocTb He AomxHa 6blTb C OCapkoMm, BA3KOMN,
nHave npubop 3acopuTcs.

B Crny4ae NpoBeAeHNs nevYeHns B POTOBOMN MOMOCTU, a Takxe
npu TSXenbiX (opmax napopoHTo3a nepef MpYMeHeHnem
NPOKOHCYNLTUPYATECH CO CTOMATONOrOM.

He nomellante NOCTOPOHHWE MpeameTsl B Mpubop.
pacnonarante npuéop u WHyp npubopa BpanM oOT
HarpesarenbHbIX NPUGOPOB U MOBEPXHOCTEWN.

He ucnonb3ynTe pacTBOPbI, KOTOPble copgepxar WoA W
oTbenuBalowmne aNemMeHThbI.

ob6s3atenbHO BbINMMBaWTe OCTaTKM Bodbl M3 pesepsyapa
N BKMouuTe npubop Ha 2-3 CceKyHObl ANns ero MnofHoro
OCyleHns nocne mcrnonb3oBaHus. B cnyyae HecobniopeHus
CaHWTapHO-TUIMEHNYECKNX HOPM MCMonb3oBaHus npubopa
B HEeM MOXeT pa3BWTbLCH NfeceHb U 6akTepuu, 4TO MOXeT
HaHeCTU Bpef 3A0POBbIO, MPUBECTU K BO3HWKHOBEHUIO
HenpuaTHOro 3anaxa w3 npubopa n Henonapok B paboTe
npubopa.

He nepenonHaite pesepsyap. Bopa B pesepsByape He
AOMKHA MpeBbIWaTh MakCMManbHO AOMYCTUMYIO OTMETKY Ha
CTeHKe pesepBsyapa.

He BKNlo4yanTe npubop C NycTbiIM pesepByapoM 3a
UCKMIOYEHNeM cny4as, Korga Heobxoammo ocylwmnTb npubop
nocrne Mcrnonb3oBaHus.

He wucnonb3ynte npubop Tam, rae BegyTca paboTbl Mo
pacnbineHnto aspo3onen, KUCNopoaa Wnu [ApYrux rasoe u
XNOKOCTEeN.

He ucnonb3ynte npubop, ecnu y Bac ectb oTkpbITas paHa
B MONOCTM pTa.

He wucnonb3ynte npubop, ecnu Bbl HOCUTE Kakue-nmbo
npeamMeThl, yKpaweHus Ha rybax, 3ybax, Ha A3blke, BO PTY.
Ypanute nx nepep ucnonb3oBaHnem npubopa.

He Mo3BONsANTE AETAM Urpath NN NONb30BATLCA NPUGOPOM.
ByobTe 0cO6EHHO BHMUMAaTENbHbLI, ecnu Npubop aKcnnyatun-
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pyeTcs BGNU3N peTeil.

e npubop He npepHa3HayeH ANs WUCMONb30BaHUS NULaMK C
NMOHUXEHHBIMU (U3UYECKNMY, YYBCTBEHHBIMU WU YMCTBEH-
HbIMW CMOCOGHOCTSIMW, WAKM MPU OTCYTCTBUW Y HUX XKM3-
HEHHOro OMbiTa WAWM 3HaHWA, eCn OHU HEe HAaxoAsTCcs nop
KOHTPONEM MMM He NPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 Mcronb3oBa-
HUKM Npu6opa NULOM, OTBETCTBEHHLIM 3a WX 6e30MacHOCTb.

TPEBOBAHUSA NO YTUIN3ALUU

Mo okoH4YaHuMM cpoka akchnyaTauum anektTponpubopa

He BblbpacbiBanTe ero BMeCTe C OOblYHbIMU ObITOBLIMU

oTxogamMu, TakKk KakK  9nekTponpubop  COQepXuT
I 5eKTpUYECcKMe U 9NEKTPOHHbIE  KOMMOHEHTbI  He

npurogHble Ans  ytunmMsauum C  ObITOBbIM  MYyCOPOM.
CpaBas npubop Ha yTunu3auuio, Bbl COXpaHsieTe npvpopy.
O6s3aTensHO  yuuTbiBanTe [OENCTBYlOLWEEe rOoCyAapCTBEHHOE U
MeCTHOe 3aKOHOo[aTenbCTBO.

BHUMAHUE! MpousBogutens ocTaBnsetr 3a coboi npaso
BHOCUTb WU3MEHEHUS B TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKU Npu-
6opa, C Lenblo yny4leHUss ero CBOMCTB, a TaKXe U3MEHSITb
KOMMneKTauuMio M uBeT npubopa 6e3 npepBapuTeNnbHOro
yBefiomneHuss notpeburtenei.

COXPAHUTE OAHHYIO MHCTPYKUUIO

WPPUrATOP MONIOCTU PTA

MOJENb VIP-009-B

Hdata npousBopgcTBa: 01.2019

CpOK XpaHeHus: He OrpaHu4eH.

Mo Bcem Bonpocam U Xanobam obpawatbcss B UH(pOpMa-
LIMOHHDbIA LEHTp.

Ten.:8(925)507-74-46; e-mail: info@ltd-ves.ru
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MUNDDUSCHE MODELL: VIP-009-B

Sehr geehrter Kunde! Herzlichen Gliickwunsch
mit dem Kauf von VES Electric Haushaltstechnik.
Wir garantieren Ihnen hohe Qualitiit, einwandfreie
Funktionalitit und Sicherheit des Gerites, wenn Sie
die Regeln der Gebrauchsanleitung beachten und auch
verfolgen. Lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung
vollstindig durch, bevor Sie dieses Gerit nutzen.

TECHNISCHE DATEN:

Spannung: 100-240 V, Frequenz: 50/60 Hz, Leistung: 18 W
Maximaler Druck des Wasserstrahls: 879 kPa
Tankfiillung: 600 ml

Empfehlungen fiir Kiufer

Beim Kauf des Geriites iiberpriifen Sie es fiir das fehlen von
mechanischen Beschiidigungen der Konstruktion. Uberpriifen
Sie die externe design und Verpackung, die Anwesenheit aller
Zubehor im set. Hinweis: Betrieb zu priifen, ist die Pflicht des
Verkiufers.

Bitte iiberpriifen Sie die Garantiekarte und die Genauigkeit
der Fiillung (Anwesenheit des Verkiufers Siegel). Speichern Sie
die Rechnung, Bedienungsanleitung, Garantiekarte bis zum
Ende der Gewihrleistungsfrist. Im Falle der Rechnung und
Garantiekarte Verlust Sie kann nicht erneuert werden. Wenn
Sie brachte das Geriit zur Reparatur zu Ihrem Instandhaltung
Center, aber das Datum von Produkt-Kauf unbekannt ist, die
Garantiezeit ergibt sich aus dem Herstellungsdatum.

BESCHREIBUNG

1. Deckel (Die Lagerung fur Diisen befindet sich unter dem
Deckel) / 2. Diise fiir Zahnfleischtaschenreinigung

3. Wassertank
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4. Diise Drehmechanismus
5. Diise eject-Taste

6. Griff

7. Pause-Taste

8. 0/I-Taste

9. Wasser Druckregler

10. Griff Platz

11. Kérper

12. Fiifle

13. Diise Platz
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie das Gerit aus der Verpackung. Lassen Sie nicht
die Verpackung (Plastiktiiten, Styropor etc.) innerhalb der Reich-
weite von Kindern, da Sie geféhrlich sein konnte. Nach dem
Transport in die niedrigen Temperaturen lassen Sie das Gerét im
Zimmer fiir 2 Stunden vor der Verwendung.

MONTAGE SCHEMA

Trennen Sie den Wassertank fiir

den Korper.

Es ist ein|
b—FW?_UJ Gummi-

Stecke

an der Unterseite des Tanks. Vor Inbe-
triebnahme sicherstellen, dass die Gummi-
Stecker bleibt auf seinem Platz. Siehe das)
Bild.
Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser nicht
iiber 40 ° C. Dies kann zu Verbrennungen von Schleimhiuten fiih-
ren. Platzieren Sie den Wassertank wieder an den Kérper. Driicken
Sie leicht fiir eine gute Montage und
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schliefen Sie den Deckel.

Hinweis: Wenn Thr Arzt empfiehlt, Antibiotika zu nehmen, bevor
er Mundhygiene Verfahren konsultieren lhr Zahnarzt vor der
Verwendung von bestimmten Gerét oder andere Gerite, die fiir
die Mundhygiene.

WASSERTANK FULLUNG

Verwenden Sie nur das gefilterte Wasser! Leitungswasser enthalt
Salz, sand, Kalk, etc., die verstopfen das Gerét. Das verstopft /
verschmutzt Gerit oder das Gerdt mit schlechter Reinigung, erlis-
cht die Garantie.

Bitte fiillen Sie den Wassertank mit warmem Wasser und schlielen
Sie den Deckel. Achtung! Verwenden Sie keine Bleichmittel oder
JOD-haltigen Fliissigkeiten. Fiillen Sie den Wassertank mit Was-
ser oder Fliissigkeiten (Spiilen oder medizinische Fliissigkeiten),
empfohlen von Threm Zahnarzt und sonst nichts.

Nachdem Sie verwendet Fliissigkeiten, sollten Sie ausgief3en seine
iiberreste und reinigen Sie das Gerét. Fiir diese fiillen Sie den Was-
sertank mit gefiltertem Wasser und Abfluss von Wasser durch die
Diise verwendet.

Achtung! Kontaktieren Sie [hren Zahnarzt, wenn:

- Tun Sie Zweifel an der Unbedenklichkeit der Verwendung des
Gerdiits.

- Nach der Verwendung des Gerits angezeigt wird, iibermaBige
Blutungen des Zahnfleisches, oder wenn die Blutung auch nach 2
Wochen mit dem Gerdét.

Diise Platzierung

Setzen Sie die Diise in den Griff, bis das klicken.

Diise Entfernung

Driicken Sie auf die Diise eject-Taste und nehmen Sie die Diise aus.
Achtung! Driicken Sie nicht die Diise Auswurftaste / dndern Sie
die Diise, wiahrend das Gerit arbeitet.

Ersetzen Sie nicht die Diisen zu oft, wie die Locher und Dichtung
Mechanismus unterliegen einem Verschleil3.

Diisen des Gerits sind fiir die personliche hygiene, so fallen Sie
nicht unter die Garantie

Wasserdruck Regelung Setzen Sie den Wasserdruck-regler, um
die linke Seite ist fiir minimum Druck und es rechts fiir héheren

29



Druck.

DUSE LAGE IN DEN MUND

Legen Sie die Diise in den Mund. Direkt die
Diise Ende an den Zidhnen. Schalten Sie das
Gerit an. Wihlen Sie den erforderlichen Druck.
Richten Sie den Wasserstrahl durch drehen
der Diise. Etwas schlieBen Sie Ihre Lippen
zu vermeiden, dass Wasser plantschen, aber
schliefen Sie den Mund nicht so dass Wasser
frei abflieen. :
Fiir das bessere Ergebnis bitte beginnen Sie
mit der seitlichen Zihne und Backenzdhne
und spéter verschieben Sie die Diise an den
Frontzihnen. Bewegen Sie die Diise aus dem
Zahn um Zahn und machen Sie Pausen zwisch-
en den Ziigen. Bitte fithren Sie die Reinigung,
bis die Zdhne umgebenden Zonen und Zonen zwischen die Zdhne
sauber sind.

PAUSE Sie konnen abstellen des Wassers Ergebnis durch driick-
en der Pause-Taste auf dem Griff.

DUSEN
STANDARD DUSEFUR  KIEFERORTHOPADISCHE ~ PLAQUE DUSE FUR
DUSE ZAHNFLEISCHTASCHEN- DUSE REINIGUNG DUSE  ZUNGENREINIGUNG

REINIGUNG

STANDARD DUSE

Die Standard Diise ist fiir die Zéhne regelmiflige Reinigung.
DUSE FUR ZUNGENREINIGUNG

Diise fiir Zungenreinigung hilft, um Bakterien zu entfernen. Set-
zen Sie die Diise in den Mund Center. Schalten Sie das Gerit
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bewegen Druckregler in die duf3erste linke Posi- _
tion. Driicken Sie leicht auf die Diise und ziehen -
Sie ihn entlang der Zunge die Lippen Richtung.
Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrmals rei-
nigen Sie die gesamte Oberfliche der Zunge. \
Sie konnen den Druck erhéhen wéhrend des

Prozesses, wenn es sich wohl fiihlt.

PLAQUE REINIGUNG DUSE

Diise wird verwendet, um Kronen,
Implantate, Briicken zu reinigen. Der
Effekt wird durch die ungewdhnli-

che Form der dreizackférmigen Diise

erreicht.

DUSE FUR ZAHNFLEISCHTASCHEN-
REINIGUNG /
Die Diise ermoglicht die Versorgung der Was-

ser-oder antibakterielle Losungsmittel direkt
in die Zahne Taschen. Bitte richten Sie die
soft Ende der Diise auf den Zahn im 45-Grad-
Winkel und schieben Sie die Spitze unter dem ___
Zahnfleisch, in der Zahn-Tasche. Schalten ™ :

Sie das Gerit, bewegen den Druckregler in AN
die duBerste linke Position und sauber durch

bewegen der Diise zwischen den Zdhnen und entlang dem Zahn-
fleisch.

KIEFERORTHOPADISCHE DUSE
Kieferorthopddische Diise ist fiir die Reini-
gung von unzugénglichen Stellen: Leerzeichen
um Dental-Klammern, - Kronen, - Rahmen
und Zahnersatz. Bitte richten Sie die Diise
auf die Zdahne im 90 Grad-Winkel. Bewegen
Sie die Diise von Molaren zur vorderen Zahne
mit leichte Anstrengung. Reinigen Sie den
Raum entlang Zahnfleisch, halten Sie die
Spitze zwischen die Zdhne fiir einige Zeit
zu reinigen den Raum zwischen Thnen und um Dental-Halterung
(Krone), dann reinigen Sie die Innenseite des Zahnes und sich auf
dem néchsten Zahn.

LAGERUNG

Speichern Sie das montierte Gerit an einem kiihlen und trockenen

>
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Ort, fern von Kindern.

REINIGUNG

Ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Trennen Sie
den Wassertank. Gieflen Sie das Wasser Reste aus dem Wasser-
tank. Spiilen Sie den Wassertank gut und lassen Sie es trocknen.
Wischen Sie den Korper mit einem feuchten Tuch. Installieren Sie
den Wassertank auf die Basis. Rollen Sie das Netzkabel sorgfiltig.
VORSICHTSMABNAHMEN

* Das Geriit ist nur fiir den Hausgebrauch. Verwenden Sie nicht fiir
kommerzielle Zwecke. Verwenden Sie das Gerit ausschlie8lich in
Ubereinstimmung mit Threm Zahnarzt Empfehlungen. ¢ Vor der
ersten Verwendung stellen Sie sicher, dass die Spannung in der
Steckdose entspricht die Spannung der Aufkleber auf dem Gerét.
» Wenn Sie sank das Gerit und es hat einige sichtbare Méangel, ver-
wenden Sie es nicht weiter. Bringen Sie es bitte zu einem autorisi-
erten Service-center fiir die Priifung. » Tauchen Sie das Gerét oder
das Netzkabel nicht in Wasser. Wenn das Gerit fiel ins Wasser,
ziehen Sie es sofort und verwenden Sie es nicht. Bringen Sie es zu
einem autorisierten Service-center fiir die Uberpriifung. ¢ Beriih-
ren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. « Weisen Sie die
Kinder oder Menschen mit korperlichen Fiahigkeiten verwenden
Sie das Gerit korrekt. * Benutzen Sie das Gerit nicht auf einer
feuchten Oberfldche/Boden. ¢ Lassen Sie die arbeitet Gerét nicht
unbeaufsichtigt. « Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung. * Ver-
wenden Sie keine scheuernden, Chemische oder Alkohol enthalten
Reiniger, Politur zur Reinigung des Gerites. « Verwenden Sie das
beschadigt Gerit oder Gerat mit beschddigtem Netzkabel/ Stecker
nicht. « Lassen Sie die Schnur nicht hingen iiber den Rand der
Tabelle oder beriihren heilen Oberfldchen. « Verwenden Sie nur
den beiliegenden Diisen. * Trennen Sie das Gerit, wenn es nicht in
Gebrauch ist. * Bitte verwenden Sie das Gerit nur fiir den unmittel-
baren Zweck. * Lassen Sie das Gerit nicht fallen. « Reparieren Sie
das Gerit nur in einem autorisierten Service-center. * Reparieren
Sie das Gerit nicht selbst! Wenn das Offnen des Gerétes erkannt
wird, wird die Garantie ungiiltig. *+ Wahrend der Verwendung des
Gerites, bitte, beachten Sie die Sicherheitshinweise. ¢ Die Fehler-
hafte Bedienung und Unsachgeméfle Handhabung kann zu Fehl-
funktionen des Gerites und %/erletzungen des Benutzers fiihren.
» Benutzen Sie das Gerit nicht wihrend der Einnahme von Bad/
Dusche. * Direkten Sie den Wasserstrahl nicht unter der Zunge,
in der Hals -, Nasen-oder Korperteile. Der Wasserdruck kann zu
schweren Schédden an diesen Teilen des Korpers fithren. ¢ Befiillen
Sie den Wassertank nicht mit Wasser, wenn die Temperatur iiber
40°C ist. Dies kann zu Verédtzungen der Schleimhdute Méntel
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fithren. ¢ Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser oder Fliissigkeiten
%Spﬁlen oder therapeutische Fliissigkeiten), empfohlen von Threm
ahnarzt und sonst nichts. Die Fliissigkeiten diirfen nicht verlassen
die Sedimente und Sie miissen nicht viskos sein zu vermeiden das
Gerdit verstopfen. * Wenn Sie orale Behandlung haben, oder leiden
unter den schweren Parodontitis bitte konsultieren Thren Zahnarzt,
bevor Sie das Gerét benutzen. ¢ Stecken Sie keine Fremdkdrper
in das Gerét. » Lassen Sie Netzkabel und das Gerét nicht bertih-
ren heifler Oberflachen. * Verwenden Sie keine Bleichmittel oder
JOD-haltigen Losungsmitteln. * Bitte gieBen Sie das Wasser Reste
aus dem Wasser tank nach dem Gebrauch. « Verwenden Sie dieses
Gerat nicht, wenn Sie Schmuck im Mund haben; nehmen Sie Sie
Weg, bevor Sie das Gerét benutzen. « Benutzen Sie das Gerit nicht,
wenn Sie noch offene Wunde auf der Zunge/ in den Mund haben.
* Geben Sie eine hohe Aufmerksamkeit, wenn das Gerét in der
Néahe der Kinder verwendet wird. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdit spielen. ¢ Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit reduzierten l‘physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden.
WICHTIG Achtung! Fiillen Sie den Wassertank nur mit
dem gefilterten Wasser! Das iibliche Leitungswasser enthdlt die
schwere Kalk-Mischung, die schnell verstopfen das Gerét. Bitte
beachten Sie, dass die verstopften Gerdte haben keine Garantie
durch die falsche Verwenduﬁl/lg.
Nach der Verwendung von Mund-Spiil Fliissigkeit, leeren Sie den
Wassertank, spiilen es mit warmem Wasser und fiillen dem gefil-
terten Wasser. Schalten Sie das Gerit und fithren Sie das Wasser
durch die verwendete Diise fiir die Reinigung des Schlauches und
der Innenseite des Gerites.
Fiihren Sie die Reinigung iiber dem Waschbecken. Nach der Reini-
ﬁung fertig sind, schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie das
etzteil aus der Steckdose. Die Diisen sind die Korperpflege und
haben keine Garantie.

Es gehort nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie es an
einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische
Altge-rite. Ndhere Informationen erhalten Sie bei Ihrer
I 5:tlichen Gemeindeverwaltung.
. Bitte beachten Sie: Der Hersteller Iisst sich das Recht
Anderungen an der Design, Lieferumfang und Farbe vornehmen.

E ENTSORGUNG Entsorgen Sie das Geridt umweltgerecht.

SPAREN DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
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